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Protokoll Selektion / Protocole de sélection

EUROPE TRIATHLON YOUTH CHAMPIONSHIP FESTIVAL, KITZBUHEL [AUT]
12.09 - 14.09.2025

Selektionskriterien / critéres de sélection

1. Platz 1 und 2 der Jahrgdange 2009,2010 (2m/2w) beim
gemeinsamen Einlauf der YL1+2 bei der SM in Ziirich am
29.06.2025 / Les athletes classés ler et 2e des années
2009 et 2010 (2 garcons / 2 filles) effectueront ensemble
le passage de la ligne d‘arrivée des YL1+2 lors des
Championnats suisses a Zurich le 29.06.2025.

2. Ein Platz fir die Jahrgange 2009/2010 (1m/1w) nach
Potenzialeinschatzung auf Grundlage des RWF Forst
sowie aller Rennen der Youth League bis zum Zeitpunkt
der Selektionskommunikation / Une place pour les
athletes des années 2009/2010 (1 gargon / 1 fille) sur la
base d’une évaluation du potentiel, fondée sur le RWF
Forst ainsi que sur I’'ensemble des courses de la Youth

QutOF\:\N Men: 44 League jusqu’au moment de la communication de la
t : z ,
Quota Women sélection.

Individuelles Rennen
Course individuelle

3. Ein Platz fir den Jahrgang 2008 (1m/1w) nach
Potenzialeinschatzung auf Grundlage des RWF Forst
sowie aller Rennen der Youth League bis zum Zeitpunkt
der Selektionskommunikation / Une place pour les
athlétes de I'année 2008 (1 garcon / 1 fille) sur la base
d’une évaluation du potentiel, fondée sur le RWF Forst
ainsi que sur l'ensemble des courses de la Youth League
jusqu’au moment de la communication de la sélection.

Potentialeinschatzung der zu besetzenden Position auf
Grundlage der Leistungsfahigkeit, technischer und taktischer
Fahigkeit in den Individualrennen.

ST ARGl URET 2 -nvevion @ potentiel du poste a pourvoir sur la base de la

performance, ainsi que des compétences techniques et
tactiques dans les courses individuelles.
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athletes sélectionnables et intéressées Femmes
Name / Nom Erreicht / atteint

Kimey Casanova (10) SM: P1; RWF: P1 ; YL Benken: P1 ; YL Genéeve: P2
Aimie Decrausaz (10) SM: P2 ; RWF: P2 ; YL Benken: P2 ; YL Geneve: P1
Aurelie Aegerter (10) SM: P6 ; YL Benken: P6 ; YL Geneve: P6

Noemi Badrutt (09) SM: P2 ; RWF: P8 ; YL Benken: P2 ; YL Genéve: P2
Alessia Sprecher (09) SM: P6 ; YL Benken: P4 ; YL Genéve: P5

Anouk Danna (08) SM: P1 ; RWF: P1 ; YL Benken: P1 ; YL Genéve: P1

Rachel Miller (08) SM: P3 ; YL Benken: P5 ; YL Genéve: P3

athlétes sélectionnables et intéressés Hommes
Name / Nom Erreicht / atteint
Naél Gumy (08) SM: P1 ; RWF: P1 ; YL Geneve: P1 ; YL Benken: P23
Andri Schwarz (08) SM: P3 ; YL Benken: P1 ; YL Genéve: P8
Andrin Gallert (09) SM: P3 ; RWF: P5 ; YL Geneve: P5 ; YL Benken: P2
Loic Fallot (09) SM: P4 ; YL Benken: P5 ; YL Geneve: P12
Leopold Kohlmann (10) SM: P3 ; YL Benken: P3 ; YL Genéve: P1
Albert Hdkannsson (10) SM: P1 ; RWF: P1 ; YL Benken: P2 ; YL Genéve: P2
Bastien Lambercier (10) SM: P2 ; RWF: P2 ; YL Benken: P1 ; YL Genéve: P3

Entscheid / décision

Kimey Casanova
Frauen Aimie Decrausaz
Femmes Noemi Badrutt

Anouk Danna

Albert Hdkannsson
Andrin Gallert
Bastien Lambercier
Naél Gumy

Loic Fallot*

Manner
Hommes

*vorbehdiltlich Startlistenplatz / sous réserve d'une place sur la liste de départ
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Begrindung / Justification

Die Selektion wurde anhand der veréffentlichen Kriterien durchgefiihrt.
Die Schweiz hat offiziell 3-4 Quotenplatze fir das Rennen der
Juniorinnen und ist bestrebt, 4 Athletinnen zu entsenden.

Kriterium 1:

Kimey Casanova und Aimie Decrausaz werden auf Grund der Resultate
bei der SM (Platz 1 und 2 beim gemeinsamen Zieleinlauf bei der SM in
Zirich der Jahrgange 2009,2010) selektioniert.

Kriterium 2:

Noemi Badrutt erhalt auf Grund der im Vergleich besten Resultate der
Jahrgange 2009,2010 in der Youth League Saison 2025 bis zum
Zeitpunkt der Selektion den Quotenplatz liber Kriterium 2.

Kriterium 3:

Anouk Danna wird auf Grundlage ihrer Resultate 2025 von der
Selektionskommission als aktuell leistungsfahigste Athletin des
Jahrgangs 2008 eingestuft und somit selektioniert.

Frauen

SETIES La sélection a été effectuée sur la base des criteres publiés. La Suisse
dispose officiellement de 3 a 4 places de quota pour la course des juniors
filles et vise a envoyer 4 athlétes.

Critere 1 :

Kimey Casanova et Aimie Decrausaz sont sélectionnées sur la base de
leurs résultats aux Championnats Suisses (lére et 2e place lors de
I'arrivée commune des années 2009/2010 a Zurich).

Critere 2 :

Noemi Badrutt obtient la place de quota selon le critere 2, grace aux
meilleurs résultats comparés des années 2009/2010 dans la Youth
League 2025 jusqu‘au moment de la sélection.

Critéere 3 :

Anouk Danna est sélectionnée sur la base de ses résultats en 2025. La
commission de sélection I'a désignée comme [‘athlete actuellement la
plus performante de I'année 2008.

Die Selektion wurde anhand der veréffentlichen Kriterien durchgefiihrt.
Die Schweiz hat offiziell 3-4 Quotenplatze fir das Rennen der
Juniorinnen, ist aber bestrebt, 5 Athleten zu entsenden.

Manner Kriterium 1:

Hommes Albert Hdkannsson und Andrin Gallert werden auf Grund der Resultate
bei der SM (Platz 1 und 2 beim gemeinsamen Zieleinlauf bei der SM in
Zirich der Jahrgange 2009,2010) selektioniert.

Kriterium 2:
Bastien Lambercier erhalt auf Grund der im Vergleich besten Resultate
der Jahrgéange 2009,2010 in der Youth League Saison 2025 bis zum
Zeitpunkt der Selektion den Quotenplatz Uber Kriterium 2.
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Kriterium 3:

Naél Gumy wird auf Grundlage der Resultate 2025 von der
Selektionskommission als aktuell leistungsfahigster Athlet des
Jahrgangs 2008 eingestuft und somit selektioniert.

Loic Fallot wird als flinfter Athlet fiir das Rennen angemeldet. Schafft er
es aus eigener Kraft als finfter Schweizer Athlet auf die Startliste, kann
er beim Rennen starten. Diese Entscheidung fusst auf die
vorherrschende Leistungsdichte in den Jahrgangen 2009/2010 bei den
mannlichen Athleten. Als Konsequenz ergibt sich eine breitere
Selektionsmoglichkeit fur die YOG 2026.

La sélection a été effectuée sur la base des criteres publiés. La Suisse
dispose officiellement de 3 a 4 places de quota pour la course des juniors
hommes, mais elle vise a envoyer 5 athléetes.

Critere 1 :

Albert H8kannsson et Andrin Gallert sont sélectionnés sur la base de
leurs résultats aux Championnats Suisses (1lére et 2e place lors de
I'arrivée commune des années 2009/2010 a Zurich).

Critere 2 :

Bastien Lambercier obtient la place de quota selon le critéere 2, grace
aux meilleurs résultats comparés des années 2009/2010 dans la Youth
League 2025 jusqu‘au moment de la sélection.

Critere 3 :

Naél Gumy est sélectionné sur la base de ses résultats en 2025. La
commission de sélection I'a désigné comme I’athlete actuellement le plus
performant de I'année 2008.

Loic Fallot sera inscrit comme cinquieme athléte pour la course. S'il
parvient a se qualifier par ses propres moyens comme cinquieme athléte
suisse sur la liste de départ, il pourra participer a la course. Ceftte décision
repose sur la densité de performance particulierement élevée dans les
années 2009/2010 chez les athletes masculins. Il en résulte une possibilité
de sélection élargie pour les Jeux Olympiques de la Jeunesse 2026.

Die finale Besetzung des Mixed-Relay wird nach dem Einzelrennen von
National Coach Junior und Chef Nachwuchs vor Ort selektioniert. Flr die
Selektion wird das Athletenprofil flir die zu besetzende Stelle und die

Mixed-Relay aktuelle Form bertcksichtigt.

Junior s , 2 . , , .
unio La composition finale de I'équipe du relais mixte sera déterminée sur

place, aprés la course individuelle, par le National Coach Junior et le
Chef du développement jeunesse. Le profil de I'athléte pour le poste a
pourvoir ainsi que la forme actuelle seront pris en compte pour la
sélection.

Benétigt es einen Selektionsentscheid zwischen diesen Athlet*innen auf Grund einer reduzierten
Quote, wird dieser in der Selektionskommission beraten und erneut kommuniziert.
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Si une décision de sélection entre ces athlétes s’avére nécessaire en raison d’un quota réduit, celle-
ci sera discutée au sein de la commission de sélection et communiquée a nouveau.

Eine Beschwerde muss spatestens zehn Tage nach der Er6ffnung des Entscheids eingelegt werden.
Gem. Rechtspflegereglement des Schweizerischen Triathlon Verbandes Artikel 17 Absatz 2, Microsoft
Word - Swiss_Triathlon Rechtspflegereglement .doc (swisstriathlon.ch)

Un recours doit étre déposé au plus tard dix jours aprés la notification de la décision. Selon le
réglement des voies de recours de la Fédération Suisse de Triathlon article 17 alinéa 2, Microsoft
Word - Swiss_Triathlon Rechtspflegereglement .doc (swisstriathlon.ch)

Ittigen bei Bern, 09.07.2025

Swiss Triathlon
Selektionskommission Nachwuchs
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